
Grabhugcl des Ersten Chinesischen Kaisers, Blick von Sudwcsten 
Burial mound of the First Chinese Emperor, view from southwest 
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Museum der Tcrrakottaarmee in Lintong, im Hintergrund dcr FluB Wei 
Museum of the Terracotta Army in Lintong. in the background the river Wei 

Vorwort 

Es hat ungewohnlich langc gcdaucrt. den vorliegcndcn Band iiber 
die Tonarmee des Ersten Chinesischen Kaisers Qin Shihuang 
fertigzustellen - nicht nur das Amt des bayerischen General-
konscrvators wurde wahrend dcr Bearbeitung neu besetzt, sondern 
auch dcr Direktor des Museums in Lintong hat gewcchsclt und 
cine groBere Anzahl der Autorcn haben wahrend der Bearbeitung 
ihrc Funktionen geandert. Eigentlicher Grund fur die lange Bear-
beitungsdauer waren aber nicht dicsc pcrsonellen Verandcrungen, 
sondern die Problematik der Konscrvierung der Farbfassung auf 
den antiken Figuren sowie die komplexe Situation dcr Grabanlage 
des Ersten Kaisers, die nahezu taglich neue Fundc crmoglicht. 
So verzogerten immer wicder aktuelle Tagesproblcmc die ge-
wissenhafte Bearbeitung allcr Manuskripte. Nicht zuletzt crfor-
dcrtcn auch die schwierigen Obersctzungsarbeiten standigc Riick-
sprachen, Korrekturen und Ergiinzungen. 

Den Obersetzern der Beitragc ist fur ihre jahrclangcn Arbei-
ten und ihre Sorgfalt zu danken. Besonders Herrn Chen Ganglin 
darf ich fur seine Hilfe und Unterstutzung in zahlloscn Fallen 
cbenso hcrzlich danken wic Frau Dr. Shing Soong-Muller und 
Frau Prof. Dr. Lin Chunmci. Ohne die Hilfe diescr Kolleginnen 

und Kollcgcn ware unsere Arbeit in China nicht moglich gewe-
sen. Den zahlreichen Autorcn aus dem In- und Ausland danke 
ich fur ihre Zusammenarbeit und Geduld. Den Mitarbeiterinnen 
und Mitarbcitcrn meines Amtes darf ich fur ihre Arbeit mcinc 
Ancrkennung aussprechen. 

Danken darf ich auch den Institutioncn, welche die Druck-
legung dieses Arbcitsheftes ermoglichten, insbesonderc dem 
Bundcsministcrium fur Bildung, Wissenschaft, Forschung und 
Technologic hicr vor allem Herrn Ministerialist Dr. Bernhard 
Doll fur seine unermiidliche und freundliche Unterstutzung 
iiber all die Jahrc hinweg; dem Bayerischen Staatsministcrium 
fur Wissenschaft. Forschung und Kunst, Herrn Ministcrialrat 
Dr. Herbert Meier und dem Bcauflragtcn dcr Bundesrcgierung 
fur Angelcgcnhcitcn der Kultur und dcr Mcdicn. 

Ich frcue mich auf die zukiinftigc Zusammenarbeit des 
Bayerischen Landcsamtes fur Denkmalpflcge mit dem Museum 
in Lintong und dem Ministerium fur Kulturguterschutz der 
Provinz Shaanxi und die gemeinsamc erfolgreiche Bewaltigung 
der anstchenden Aufgaben bei der Konservierung der Grab
anlage des Ersten Chinesischen Kaisers. 

Egon Johannes Grcipl 
Generalkonscrvator des Bayerischen Landesamtes 

fur Denkmalpflcge 
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Grube 1 der Terrakottaarmee 
Pit no. I of the Terracotta Army 

Preface 

II has taken unusually long to finish the present publication on the 
Terracotta Army of the First Chinese Emperor Qin Shihuang - not 
only did a new Bavarian Conservator General but also a new 
Director of the museum in Lintong take office while work was in 
progress. Furthermore, a considerable number of authors changed 
their positions while this volume was prepared. However, these 
changes of staff were not the main reason for the delay. Instead it 
was the problematic conservation of the colouring on these ancient 
figures as well the complexity of the burial site of the First Em
peror, where new finds are discovered almost every day. Daily 
problems at the site therefore repeatedly delayed the careful prep
aration of all manuscripts. Not least the difficult translations made 
constant consultations, corrections and additions necessary. 

1 would like to thank the translators of the essays for their 
years of meticulous work, especially Mr. Chen Ganglin for his 
help and support in countless cases as well as Dr. Shing Soong-
Miiller and Prof. Dr. Lin Chunmei. Without the help of these 
colleagues our work in China would not have been possible. 

I would like to thank the various authors from Germany and 
abroad for their cooperation and patience. I also wish to express 
my appreciation to my colleagues at the Bavarian State 
Department of Historical Monuments. 

Furthermore, it is a pleasure for me to thank those institutions 
which have made the printing of this publication possible: espe
cially the Federal Ministry of Education, Science, Research and 
Technology, in particular Ministcrialrat Dr. Bcrnhard Doll for 
his untiring and friendly support for so many years; the Bavarian 
State Ministry of Science, Research and Art, Ministerialrat 
Dr. Herbert Meier and the Federal Commissioner for Cultural 
Affairs and the Media. 

1 look forward to the future cooperation between the Bavarian 
State Department of Historical Monuments, the Museum in Lin
tong as well as the Ministry for the Protection of Cultural Goods 
in Shaanxi and to our successful accomplishment of the forth
coming tasks concerning the conservation of the burial site of 
the First Chinese Emperor. 

Egon Johannes Greipl 
Conservator General of the Bavarian State 

Department of Historical Monuments 
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